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Instructions d’installation
pour Windows XP
ATTENTION : Assurez-vous que l'interface ProFire Lightbridge est débranchée

de votre ordinateur lorsque vous lancez l'installation. Les instructions suivantes
vous indiqueront quand brancher l'interface a votre ordinateur.

1.

3.

Nous vous recommandons de télécharger les pilotes les plus récents
de la ProFire Lightbridge que vous trouvez sur le site internet www.
m-audio.fr rubrique Assistance > Pilotes. C'est le moyen le plus
sUr de vous garantir que vous avez bien les pilotes les plus récents.
Si vous n'avez pas de connexion a internet, insérez le CD-ROM des
FireWire Séries dans votre ordinateur et installez les pilotes livrés avec
l'interface.

a. Sivousinstallezles pilotes a partirdu CD-ROM des Séries FireWire,
l'ordinateur affichera automatiquement [I'écran d'installation
interactif @ lorsque le CD est inséré. Si votre ordinateur ne lance
pas I'application, vous pouvez la démarrer manuellement en cliquant
sur Démarrer > Mon poste de travail > FireWire Series CD-ROM.
Ensuite, sélectionnez votre produit dans la liste et cliquez sur
“Installer”.

b. Sivous installez des drivers depuis www.m-audio.fr, double-cliquez
simplement sur le fichier une fois son téléchargement terminé.

Suivezlesinstructions données al'écran parle programme d'installation
du pilote.

A différents stades de l'installation, des messages peuvent vous
indiquer que le pilote n'a pas passé le test du logo Windows. Cliquez
dans ce cas sur Continuer afin de poursuivre I'installation.

Une fois I'installation terminée, cliquez sur “Terminer”.

ProFire Lightbridge

5.
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Eteignez I'ordinateur.

Branchez la ProFire Lightbridge sur un port FireWire disponible a 'aide
des cables fournis.

(1)
IJM-Audin - FireWire Series M E X

FIREWIRE SERIES

Welcome, and thank you for purchasing an M-Audio product]

Pleaze make sure the desired device is selected before clicking one of the
buttons. Ifthig is the first time you've inserted this CD, you'll prabably want ta
click the "Learn. " button.

Should you experience dificulty with any of your M-Audia products, you may
wish to consult our knowledge base. To make sure you have the most up-to-date
software, check our driver dowmloads.

Product

oFire Lightbridge

[ e ][ e ]

-

Si vous passez par un port FireWire
4-broches sur votre ordinateur vous devrez
aussibrancher'alimentation supplémentaire
sur l'unité.
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12.

Allumez le dispositif ProFire Lightbridge d'abord, puis I'ordinateur.

Windows identifie I'interface et vous demande si vous souhaitez
chercher un pilote sur Internet. Sélectionnez “Non, pas cette fois” et
pressez sur “Suivant”. ®

Windows va maintenant ouvrir ['"Assistant nouveau matériel
détecte”. @

Sélectionnez 'option Installer le logiciel automatiquement, puis cliquez
sur Suivant.

Une fois I'assistant terminé, cliquez sur “Terminer”.

Deés que I'assistant est terminé, vous verrez apparaitre une fenétre vous
précisant que votre nouveau matériel est installé et prét a étre utilisé.

Sous Windows, vous devrez peut-étre répéter les
étapes 8 a 11 de la procédure d'installation. C'est
tout a fait normal.

ATTENTION : Ne branchez ni débranchez votre
ProFire Lightbridge uniquement lorsque votre
ordinateur est éteint. Le branchement a la volée
peut avoir des effets négatifs sur l'interface, votre
ordinateur ou les deux. Pour plus d’informations
sur ces questions, veuillez visiter la Base de

Quick Start Guide

round New Hardware Wizand

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will ssatch for currert and updated software by

lacking on your computer, on the hardware installation CO. or o
the Windaws Lipdate Wb site [with your permissian),

Read our privacy policy

CanWindows connect o Windows Update to search for
software?

O es, this time only

) Yes, now and gvem time | connect a device

Click Next to continue,

(3)

und New Hardware Wizard

This wizard helps you install software for

M-Audio Profire Lightbridge

(*). 1f your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk, insert it now.

“w'hat do yau want the wizard to do?

fiom

Click Mext to continue.

<Back | Mew> | [ Cancel
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Instructions d’installation pour Mac OS X

1. Nous vous recommandons de télécharger les pilotes les plus récents
de la ProFire Lightbridge que vous trouvez sur le site internet www.
m-audio.fr rubrique Assistance > Pilotes. C'est le moyen le plus
sUr de vous garantir que vous avez bien les pilotes les plus récents.
Si vous n'avez pas de connexion & internet, insérez le CD-ROM des
FireWire Séries dans votre ordinateur et installez les pilotes livrés avec
I'interface.

a. Si vous installez les pilotes & partir du CD-ROM des Séries
FireWire, une icéne de CD-ROM apparait sur votre bureau une
fois le disque inséré dans votre ordinateur. Double-cliquez sur cet
icone pour visualiser le contenu du disque. Puis, double-cliquez
sur “Ouvrez-moi”. Enfin, sélectionnez votre produit dans le menu
déroulant sur I'écran d'accueil puis cliquez sur “Installer”.

b. Si vous installez des pilotes de www.m-audio.fr, le fichier
téléchargé devrait automatiquement se monter et afficher son
contenu sur le bureau. Si le fichier n'est pas automatiquement
monté, double-cliquez simplement sur le fichier, une fois son
téléchargement terminé pour visualiser son contenu. Puis,
double-cliquez sur 'installateur.

2. Suivezlesinstructions données al’écran parle programme d'installation
du pilote.

3. Une fois l'installation terminée, une boite de dialogue apparait vous
indiquant de relancer votre ordinateur. Redémarrer votre machine.

4.  Eteignez I'ordinateur.

5.  Branchez I'interface sur un port FireWire disponible a I'aide du cable
6-broches.

6. Allumez le dispositif ProFire Lightbridge d’abord, puis I'ordinateur.

ProFire Lightbridge
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ATTENTION : Ne branchez ni débranchez votre
ProFire Lightbridge uniquement lorsque votre
ordinateur est éteint. Le branchement a la volée
peut avoir des effets négatifs sur l'interface, votre
ordinateur ou les deux. Pour plus d'informations
sur ces questions, veuillez visiter la base de
connaissances de M-Audio sur www.m-audio.fr.

Branchement de votre équipement
analogique

En plus de ses 34 canaux d'E/S numériques, la ProFire Lightbridge fournit une
sortie d'écoute casque 6,35 mm et une paire de sortie ligne analogiques 6,35
mm symétriques pour brancher un mélangeur ou des haut-parleurs actifs. Les
sorties casque et ligne fournissent toujours des signaux identiques et poussent
le nombre total de sorties indépendantes a 36.

Etant donné que les sorties analogiques de l'interface ProFire Lightbridge
peuvent soit copier les sorties S/PDIF ou au contraire se rendre disponible en
tant que paire indépendante de sorties pour votre dispositif audio-numérique,
vous devrez peut-étre faire les réglages pertinents dans votre logiciel audio
pour vous assurez que les signaux corrects sont bien envoyés vers celles-ci.
Reportez-vous a la documentation de votre dispositif audio-numérique pour un
complément d'instructions.
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Branchement de votre
équipement numérique

Cette section explique l'importance de la synchronisation des dispositifs
numériques interconnectés. Bien qu'il y ait de nombreuses maniéres de
synchroniser les dispositifs numériques, cette section couvre quelques scénarios
communs pour aider les utilisateurs a bien saisir les enjeux de la synchronisation
numeérique. Veuillez consulter le manuel de I'utilisateur de la ProFire Lightbridge
sur le CD-ROM des Séries FireWire pour une explication plus détaillée sur le
sujet.

La ProFire Lightbridge offre quatre entrées optiques ADAT et une entrée S/
PDIF, qui peuvent toutes étres utilisées simultanément. Toutefois, si vous utilisez
plusieurs entrées, tous les dispositifs numériques doivent étre synchronisés
les uns aux autres pour éviter les probléemes de temporisation. Ces coupures
peuvent provoquer divers problémes audio : cliquetis, craquements et des éclats
de bruit blanc.

La regle la plus importante a conserver en mémoire quand vous faites les
connexions numériques, c'est que I'un des dispositifs doit avoir été configuré de
sorte a fournir le signal de synchronisation (appelé “word clock”) sur lesquelles
toutes les applications se verrouilleront. Le dispositif en charge est généralement
appelé “master” (maitre) alors que les autres sont appelés “slaves” (esclaves).
Les dispositifs esclaves doivent étre configurés de fagon a recevoir le signal de
word clock fourni par le maitre et utilisé pour la synchronisation de tous les flux
audio.

Appareil 1 (maitre)

ProFire Lightbridge (esclave)

Hllustration 1 : Deux dispositifs numériques, connexion uni-directionnelle

4 Quick Start Guide

Dans cet exemple, le Dispositif 1 produit le word clock et le transmet via un
cable optique sur le premier port d’entrée optique ADAT de l'interface ProFire
Lightbridge. Parconséquent, la premiére entrée optique ADAT doit étre configurée
en tant que source de la synchro. La ProFire Lightbridge est alors I'esclave word
clock. Les flux audio numériques en provenance du Dispositif 1 et les flux audio
numériques de la ProFire Lightbridge sont désormais synchronisés.

Appareil 1 (maitre) ProFire Lightbridge (esclave) Appareil 2 (esclave)

Hlustration 2 : Trois dispositifs numériques, connexion uni-directionnelle

Cette configuration est identique a la précédente a l'exception d'une petite
différence : la ProFire Lightbridge transmet le signal de synchro regu par la
deuxiéme sortie ADAT vers le Dispositif 2. Le Dispositif 2 est aussi connecté en
tant qu'esclave pour écouter et se synchroniser sur le signal entrant. Ces trois
dispositifs tournent désormais sur la méme horloge. Des dispositifs esclaves
supplémentaires peuvent étre connectés sur les ports de sortie ADAT 3 et 4 de
I'interface ProFire Lightbridge et sur son port de sortie S/PDIF si ces dispositifs
sont configurés de fagon a écouter/se synchroniser sur le word clock entrant :
tous les dispositifs interconnectés seront alors synchronisés.

Appareil 1 (maitre]

- > 8

e STy

Hllustration 3 : Trois dispositifs numériques ou davantage, connexion
bi-directionnelle

ProFire Lightbridge (esclave)

Appareil 2 (esclave)

Sortie | Entrée

ProFire Lightbridge
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Dans les exemples précédents, le signal numérique voyageait uniquement dans
une direction : depuis le dispositif configuré en tant que maitre word clock.
En général, vous souhaiterez transmettre des signaux audio numériques de et
vers tous les dispositifs en méme temps. Et c’est tout a fait possible. Alors que
les configurations Maitre/Esclave sont exactement les mémes que celles de
I'exemple 3, branchez simplement et retournez la sortie numérique de n'importe
quel dispositif dans I'entrée numérique du dispositif dont elle regoit le signal (Voir
les lignes pointillées sur l'illustration 3).

La seule différence entre les exemples 2 et 3, c'est que les signaux numériques
sont désormais bouclés vers le dispositif a leur origine. Il n'y a pas de réglages
supplémentaires a effectuer en terme de synchronisation word clock : les
étapes de la configuration dans I'exemple 2 garantissent que tous les flux audio
numériques (connexions en boucle inclues) sont bien synchronisés.

Attention : Les dispositifs audio numériques sont généralement “interconnectés”
(par exemple, la sortie du dispositif A est branchée a I'entrée du dispositif B et
la sortie du dispositif B est branchée a I'entrée du dispositif A) pour permettre
le partage de la synchronisation, de l'audio et des autres données entre les
deux dispositifs. La création de boucles entre vos équipements ne pose aucun
probléme. Toutefois, vous risquez parfois de créer involontairement des boucles
de “feedback” fortes et distortionnées qui pourraient endommager vos haut-
parleurs. Lors de l'interconnexion de ['équipement, veillez a ne pas créer de
boucles de feedback en planifiant bien, étape par étape, les chemins des signaux
et en évitant les situations de va et vient infini entre deux dispositifs.

ProFire Lightbridge
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Accés au Panneau de configuration

Le panneau de contrdle permet aux utilisateurs de configurer plusieurs paramétres
et options de la ProFire Lightbridge.

Sous Windows XP, vous pouvez accéder au panneau de configuration en double-
cliquant sur I'icone M-Audio de la barre d'état systéme de votre ordinateur. @

@

12:31 PM

|« & &

Double-cliquer ici pour lancer le Panneau de Configuration FireWire
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Sous Mac OS X, les utilisateurs peuvent lancer le panneau de configuration en
cliquant sur I'icéne M-Audio dans le panneau des Préférences Systeme. ®

Utilisez I'onglet Matériel du panneau de configuration pour régler la ProFire
Lightbridge de fagon a ce qu’elle se régle sur son horloge interne ou sur celle de
I'une de ses entrées numériques telles qu'expliquée dans la section précédente.

Pour des informations plus détaillées sur les parametres du panneau de
configuration, reportez-vous au manuel de I'utilisateur sur le CD-ROM des Séries
FireWire.

©e 8o System Preferences [=]
- mae @

Show All | Displays Sound Network Startup Disk

Personal
-
(o] ! sl (2]
Appearance  Deskiop & Dock Exposé International  Security
Screen Saver
Hardware

9 M OY Y om A

Displays Energy

Bluetooth  CDs & DVDs Keyboard &  Print & Fax Sound
Saver Mouse

Internet & Network

Mac Network  QuickTime  Sharing

System

1 9 & @ ¢ d @

Accounts Classic  Date&Time  Software Speech  Startup Disk  Universal
Update Access

Other

-

IChatStatus -Audio Pen Tablet

Firewire

Cliquer ici pour lancer le Panneau de Configuration FireWire

6 | Quick start Guide

Informations complémentaires et
assistance

Le site web de M-Audio (www.m-audio.fr) contient les derniers pilotes ainsi
que des liens utiles vers des articles, des questions fréquemment posées et
une assistance technique. Nous vous recommandons de consulter ce site
régulieérement pour vous assurer que vous disposez des pilotes les plus récents
et des informations les plus & jour pour vos produits M-Audio.

M-AUDIO" ProFire Lightbridge

Tested to comply with
C FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE

QS

© 2006 Avid Technology, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques
du produit, les spécifications, la configuration minimale du systéeme et la
disponibilité peuvent étre modifiées sans avertissement. Avid, M-Audio et
ProFire Lightbridge sont soit des marques commerciales soit des marques
déposées de Avid Technology, Inc. Toutes les autres marques contenues dans
ce document sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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M-Audio USA
5795 Martin Rd., Irwindale, CA 91706

Technical Support

web: www.m-audio.com/tech
tel (pro products): (626) 633-9055
tel (consumer products): (626) 633-9066
fax (shipping): (626) 633-9032

M-Audio U.K.

M-Audio Germany
Kuhallmand 34, D-74613 Ohringen, Germany

Sales Technical Support Sales

e-mail: sales@m-audio.com e-mail: support@m-audio.de = e-mail: info@m-audio.de
tol: 1.866-657-6434 tel: +49 (0)7941 - 9870030 | tel: +49 (0)7941 98 7000
fax: (626) 633-9070 fax: +49 (0)7941 98 70070 fax: +49 (0)7941 98 70070
Web www.m-audio.com Web www.m-audio.de

M-Audio Canada

Floor 6, Gresham House, 53 Clarenden Road, Watford, WD17 1LA, United Kingdom 1400 St-Jean Baptiste Ave. #150, Quebec City, Quebec G2E 5B7, Canada

Technical Support

e-mail: support@maudio.co.uk
tel:(Mac support):  +44 (0)1765 650072
tel: (PC support):  +44 (0)1309 671301

M-Audio France

Sales Technical Support Sales
tel: +44 (0)1923 204010 e-mail: techcanada@m-audio.com = e-mail:  infocanada@m-audio.com
fax: +44 (0)1923 204039 phone: (418) 872-0444  phone: (866) 872-0444
Web www.maudio.co.uk fax: (418) 872-0034  fax: (418) 872-0034
Web www.m-audio.ca
M-Audio Japan

Floor 6, Gresham House, 53 Clarenden Road, Watford, WD17 1LA, United Kingdom  77EY F74/00—#aatt|T LA —71 AHREER : T460-0002 BHIRZEEHHEADMAR-18-10

Renseighements
Commerciaux

tel : 0810 001 105
e-mail : info@m-audio.fr

Assistance Technique
PC: 0820 000 731
MAC : 0820391 191

Avid Technology K.K.:2-18-10 Marunouchi, Naka-Ku, Nagoya, Japan 460-0002

Assistance -
Technique HRER—HH— b E—IVRIBT BEMLEDY
, , (Technical Support) (Sales)
e-mail : support@m-audio.fr
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fax : +33(0)1 727290 52 e-mail (Macintosh FEEA) : mac-support@m-audio.jp  tel: 052-218-3375
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Web www.m-audio.jp
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